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Publikace piiblizuje doposud jen velmi malo znamé osudy Cechii vyslanych v letech druhé
svetové valky na nucené pracovni nasazeni do Norska, kde se v naro¢nych severskych pod-
minkach museli podilet na vystavbé opevnéni, Zeleznic, cest a dalSich zarizeni, slouzicich
nacistickym okupantim.

Texty doprovazi mnozstvi dobovych fotografii, vétSinou z poziistalosti po nucené nasaze-
nych ¢eskych délnicich. Zcela unikatni snimky predstavuji jedine¢né a dosud neznamé zabéry
kras drsné severské prirody stejné jako realii zivota v Norsku pod némeckou okupaci. Foto-
grafie dokumentuji nacistickou zviili, zachazeni s podmanénymi narody, prostredi a podminky
nucené a otrocké prace, ale také hledani zptisobii preziti a kazdodenniho prizpiisobeni, proje-
vy pasivniho odporu i prostou lidskou zvédavost a viili k Zivotu. Fotografie, deniky, z4pisky,
vzpominky, dokumenty, priikazy, osobni korespondence a upominkové predméty ziskané od
potomkl nucen€ nasazenych naznacuji velky potencial propojovani archivniho vyzkumu
a prace s rodinnou a osobni pameéti.

Publikace vznikla v ramci mezinarodniho vyzkumného projektu Cesko-norska memorabilia,
probihajiciho ve spolupraci s oddélenim skandinavistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
a Ustavu modernich socidlnich d&jin Norské technické a piirodovédecké univerzity v Trondhei-
mu (Institutt for moderne samfunnshistorie, Norges teknisk-naturvitenskapelige universitet).
Spolupréce ceskych a norskych odbornikl nazorné ukazuje, jak inspirativni miize byt spolec-
né promysleni jednoho tématu, naziraného z rtiznych ahla a z perspektiv riiznych narodnich
narativil. A predevsim dokumentuje prolinani ,velkych déjin“ a ,historie zdola“, tedy perspek-
tivy jedince v soukoli vrcholnych politickych udélosti.
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(Poziistalost J. Schovanec, Praha)




Nacisticky systém nucené prace (znamy také jako Totaleinsatz) za valky postihl ptiblizné pil
milionu Cechi. Vé&tsina z nich pracovala ve zbrojovkach a muniénich tovarnach v Némecku,
v okupovaném pohranic¢i nebo na tzemi protektoratu, mnozi ale byli poslani do dalsich
okupovanych zemi, naptiklad do Francie, Belgie, Nizozemska — a také na daleky sever, do
Norska, kde pracovali zvlasté na stavbé opevnéni a vojenskych zatizeni, silnic a Zeleznic. Byli
roziazovani na rizné pracovisté podle aktualnich potteb, pfi¢emz mnozi z nich se dostali az
za polarni kruh. Zazili vale¢né atrapy, na vlastni kiizi poznali masinerii nucené prace a zviili
nacisti, a zaroven se stali aktéry neobyc¢ejného cestovani naptic severni Evropou. Na jedné
strané nemohli zapomenout na piikofi, ponizeni a tézkou a nebezpec¢nou praci, na druhé strané
jim ale drsné podnebi, krasa arktické krajiny, jakoz i pratelské vztahy s norskymi obyvateli
prinesly nevsedni zazitky, které se jim otiskly do paméti na cely zivot.

Po vélce se schazeli a nazyvali se ,Noraci“. Mnozi si pamatky na Norsko uchovavali az
do smrti — at jiz $lo o jednotlivé predméty, dokumenty, fotografie a cela fotoalba, dopisy
nebo zapisky. Nékteri si ponechali i deniky, v nichz zaznamenévali celou svoji anabazi, od
povolani na nucené prace pres odjezd do Némecka a priichod riznymi tranzitnimi tabory,
dobrodruzné a zaroven nebezpeéné plavby po moti, praci na stavbach az po konec valky
a navrat domd.

Pravé tyto pamatky osobni povahy se staly jednim z hlavnich prament vyzkumu tématu
nucené prace ceskych délnikd v Norsku. Autofi je ziskavali v rodinnych poztstalostech diky
ochoté a porozuméni potomku a ptibuznych nucené nasazenych. Pouze diky nim se podatilo
povznést piredchozi archivni vyzkum v ¢eskych a norskych archivech a dalsich institucich na
novou trovefi a vzajemnym propojenim podrobnéji zrekonstruovat piibéh Cechii na Severu.
Ctenafi tak miiZou poprvé ziskat ucelenéjsi vhled do problematiky nucené prace v jedné
z okupovanych zemi, do kterych nacisté transportovali tisice zahrani¢nich délnikd.
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Publikace je rozdélena do nékolika oddilt. Prvni z nich ve dvou kratkych kapitolach predstavuje
obecné souvislosti a dobovy kontext, a nasledné popisuje cestu ¢eskych nucené odvedenych
d€lnikd na Sever. Stézejni ¢asti knihy je druhy oddil vénovany primo okolnostem pracovniho
nasazeni v Norsku. V nékolika kapitolach jsou zde nastinény klicové fenomény — mista, na
ktera se Cesi dostali, firmy, u kterych pracovali, pracovni a Zivotni podminky, interakce
s Némci i mistnim obyvatelstvem a také formy rezistence a pokusy o unik. Tteti oddil zachycuje
obdobi po skonéeni valky, predevsim prozitek osvobozeni a slozity ndvrat domi. Na samy za-
vér je zarazeno svédectvi o ,dlouhé stopé“ nuceného nasazeni v paméti aktérti a zptisoby a obti-
ze komemorace této kapitoly ¢eskych déjin. Kapitoly jsou koncipovany jako kombinace z4-
kladniho stru¢ného textu a bohatého ilustra¢niho, predevsim fotografického doprovodu.
Text je prokladan vynatky z paméti a denikovych zdznami, které jsou jedinecnym mostem
k dobovému aktualnimu prozitku primych aktéra.

Kniha by nemohla vzniknout bez prispéni celé fady instituci a jednotliveii, mezi nimiz nalezi
zvlastni misto rodindm pamétnikia. Zvlasté jim patti nase podékovani.

Autori

14



'

-

(Poziistalost J. Lébl, Cernolice a J. Knap, Vrdy)
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| Prestozenucené nasaz€ai Cesi se
B do Norsk®dostavali ve vétsich -
" &i mensich skupinéch praktickympo celé
obdobi mezi. lety 1941 a 1944, o
v nejvice z nich dorazilo béhem pouhych
- trimésicl mezi listopadem 1942
$ ' a lednem 1943.




Vétsina Cechii, ktefi byli v ramci nuceného nasazeni poslani do Norska, se do
soukoli nucené prace dostala v ramci zminénych prvnich tzv. ro¢nikovych akei.
Prevazné byli odvedeni hned v prvni viné hromadnych nabori, ktera probihala
na podzim roku 1942. Jejich cesta na sever Evropy probihala hromadné, a prislus-
na faktografie je proto u této nejvétsi skupiny nucené nasazenych stejna nebo
velmi podobna.

Nejprve vSichni dostali povolavaci prikaz, aby se dostavili na prislusné pracovni urady,
kde probéhla jejich registrace a zdravotni prohlidky. Pouhych nékolik dnii poté jiz museli
mladici nastoupit cestu do Némecka a dale na mista svého urcéeni. Vzhledem k plosnému
dosahu roc¢nikovych akei se jednalo o masovou zaleZitost, a tim padem i o ohromny logisticky
podnik. V listopadu a prosinci 1942 sméfovaly do Rise celé specialni vlaky, svazejici tisice
mladych muzi z riznych ¢asti protektoratu. Velka ¢ast z nich mitila do Berlina, kde byli
prechodné ubytovani v tdborech v okoli Wannsee na jihozdpadnim okraji metropole (prede-
v§im se jednalo o tdbor Schlachtensee). Zde probihalo z4kladni rozfazovani, pficemz pro
nasazeni v Norsku byli vybirani adepti z fad fyzicky nejzdatnéjsich. V celkovych poctech vsech
totalné nasazenych Cechi §lo vlastné jen o zlomky procent, presto tehdy vznikaly velké skupiny
o nékolika stovkach délnikd, ktefi poté cestovali spole¢né v jednom transportu. Do Norska
se dostavali tehdy jesté dosti bezpe¢nou namoini trasou skrze Baltské moie ze Stétina nebo
danskych ptistavii do Oslo. Presto se ¢ekani na lodni transport do Norska nékdy protahlo na
fadu dni. Kromé vSeobecného uréeni do Norska v podfizenosti Organizace Todt se doty¢ni
bud’ jesté v Berliné, nebo pti ¢ekani na lodé dozvédéli i konkrétni firmu, ke které budou
v Norsku prid€leni.

Po vylodéni a kratké zastavce v Oslu vétSinou pokracovali vlakem do Trondheimu, ktery
fungoval jako hlavni rozrazovaci stanice pracovnich sil. Zatimco nékteri ziistali pracovat ve
mésté a jeho okoli, dalsi po skupinach prevazeli na jina stavenisté, casto stovky kilometrt
vzdalena. Pro dopravu v jiznim a stifednim Norsku slouzila predevs§im Zeleznice, dale na sever
vsak zbyvala jen lodni doprava kolem norskych biehti, v boutlivych vodach severniho Atlantiku,
kde hrozily i Gtoky spojeneckych letounti a ponorek. Cesta do kone¢nych mist uréeni se proto
Casto protahla na fadu tydni. Zvlasté béhem transportu se tedy idélem nucené povolanych
délnikii stalo dlouhé ¢ekani. V Pomoransku éekali na lodni transport ze Stétina i dva tydny,

Kommt die Arbeit nicht zu Dir,
geh’ zu ihr.

Neprichazi-li prace k Tobé,
jdi sam za ni.
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Arbeitsamt Iglau
G.Z. 452
An Herrn XXXXXXXXX Anton

Fiir den Transport am Frei tag, den 6. 11. 1942 nicht
viel Gepack mitnehmen und keine guten Kleider.
Oberbekleidung und Mantel werden bereitgestelt.
Mitzunehmen warme Unterkleidung, Schuhe,
Ohrenschiitzer und Schals.

Utad prace v Jihlavé
U. zn. 452

Pan

Pro transport v patek, dne 6. 11. 1942 neberte si
s sebou mnoho zavazadel ani lepsi Saty. Vrchni
odév a kabat bude Vam dodan.

S sebou vezméte teplé spodni pradlo, boty, chranitka
na usi a saly.

Im Auftrage:
Hefman

Pied samotnym transportem jesté povolanci dostavali upfesnujici pokyny. Ne vidy vSak byly uziteéné — zvlasté nedostatek
vhodného obleéent trapil éeské délniky po celou dobu pracovniho nasazeni. (Archiv Cesko-némeckého fondu budoucnosti,
nadac¢ntho fondu)

poté nékolik dni v Oslu, nez se zorganizuje Zelezni¢ni transport do Trondheimu, v Trondheimu
pak museli ¢ekat znovu, nez byli vyslani dale. Pro nékteré trvala prestavka v Trondheimu celé
tydny, a byli proto v mezicase zarazeni na pomocné prace na mistnich stavenistich. At po krat-
$i nebo delsi cesté, nakonec se nucen€ nasazeni ocitli v mistech, ktera se jim na dalsi obdobi
méla stat domovem.

Pro naprostou vét§inu mladiki byla cesta do Norska nejen jejich prvni navstévou zahranidi,
ale ¢asto i viibec prvni cestou daleko z domova. O Skandinavii méli jen mlhavé védomosti ze
$koly. Maloktery asi éetl tehdy pomérné éerstvou knihu Karla Capka Cesta na sever a asi jen
jednotlivci se blize seznamili se severskymi spisovateli, filozofy, malifi, basniky a kulturou
viibec. Za normalni situace by samotné destinace pro prosté délniky predstavovala lakavé
dobrodruzstvi a vyzvu, ve valeénych podminkach v§ak zpravu o misté svého urceni vétSinou
prijali s obavami — uvédomovali si, Ze prace v krutych polarnich podminkach bude naméhava,
vysilujici a nebezpecna.

JelikoZ vétSina nucené nasazenych se do Norska dostala v ramci nékolika velkych skupin,
s pomoci denikovych zaznami a vzpominek né€kolika pracovniki 1ze velmi dobfte rekonstruovat
pritbéh celé jejich dlouhé cesty. Autentické zaznamy navic umozni zprostiredkovat i osobni
prozitky doty¢nych, tedy to, jak konkrétni udalosti vnimali sami pracovnici.

Dvacetilety Josef Lébl z vesnice Ritka nedaleko od Prahy obrzel ve stfedu 28. i{jna 1942
prredvolani, aby se za pét dnii dostavil na mistné p¥islusny Urad prace na Zbraslavi. Predvo-
lani stejného znéni dostali i jeho vrstevnici z Sirokého okoli. Po zapsani a zdravotni prohlidce
vsichni dostali povolavaci rozkazy s vyznacenym mistem urceni, ponejvice Berlin a Vratislav.
Datum odjezdu bylo stanoveno na pétek 6. listopadu 1942, s odjezdem z prazského Hlavniho
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Mnozi povolanci si kratce pFed odjezdem nechali na pamatku zhotovit portrétni fotografie. (Poziistalost J. Lébl, Cernolice)

nadrazi. Cesta byla organizovana do nejmensich detaild, jednotlivé vagony byly vzdy vyhra-
zeny pro skupiny ze stejného regionu. Neslo vSak o zadny komfort.

,Nam cernolickgym byl uréen vagon ¢. 6. A¢ nam bylo slibovano pohodli ve vlaku, nebylo
tomu tak ve skutec¢nosti. Byli jsme namackani jeden na druhém.” (Josef LEBL: Dentk O. T. Manna, 2)

Vlak vyrazil pred piilnoci, a nazitfi rdno dorazil do Berlina. Povolance ¢ekala asi hodinova
cesta pésky k tranzitnim tdbortim, vybudovanym na jihozapadnim predmésti Berlina v tésné
blizkosti Postupimi u jezer Schlachtensee, Wansee a Jungfernsee. Teprve zde se povolanci
dozvédéli, Ze budou zatazeni k Organizaci Todt. Okamzité po ubytovani jim rozdali legiti-

mace a osobni znamky.

»Dostali jsme ovalnou plechovou zndmku s vyrazenym osobnim ¢islem a zkratkou ORG TODT.

Tak jsem byl zaevidovan a stal jsem se Cislem 355 055. Znamku jsme museli nosit na sniirce

na krku a rikali jsme ji ,pst znamka“.” (Jan SEFL: Za valky v Norsku)

Teprve timto krokem oficialné piesli do podfizenosti zminéné nacistické pracovni organi-
zace. Po zdravotni prohlidce se ¢ast z povolanct dozvédéla, ze cilem jejich cesty bude Norsko.

»INa zakladé rentgenu jsme byli ,pirebrani‘ a rozdéleni na praci ve Francii nebo v Norsku. Ja

jsem byl vybran do Norska.* (Jan SEFL: Za valky v Norsku)
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Odjezd znamenal rozlouceni s domovem na Fadu mésici.
Mladi muzi se dostali do soukoli nacistické vale¢né masinerie.
Podobné jako vojaci méli na krku nosit plechovy identifika¢ni
stitek (zvany ,psi zndmka“ ¢i ,,vstupenka do nebe“). V ptipadé
umrti byla jedna jeho polovina pohibena s ostatky, druha pak
zalozena do dokumentd.

(Poziistalost E. Titma, Nova Paka a J. Knap, Vrdy)

»Zdalo se to tenkrat fantastické. Norsko. Co tam budeme délat v té zimé. V takzvaném ,Dienst-
buchubylo vsak jasné: ,Einsatz Wiking‘. Tedy prece Norsko.* (zdensk OPL: Vzpominky na Norsko)

V tranzitnim tabofte ziistali asi Sest dni. Zaklad tabori tvorily typizované drevéné domky
pro priblizné 300 osob. Osobni rezim byl dosti volny — mohli se prochazet po okoli, fotogra-
fovat i navstévovat tdborovou kantynu. Jinak neméli takika Zadnou praci, a jen minimum
zaméstnani, prevazné formou her. V zapiscich pracovnici vzpominali na vS§eobecné $patnou
stravu, zd4 se vSak, Ze kromé nedostate¢né kvality do zna¢né miry $lo i o nezvyk na némec-
kou kuchyni, a také na hromadné stravovani viibec. Postupem ¢asu si ale zacali zvykat, a poté,
co snédli své zasoby z domova, jim ani nic jiného nezbyvalo. Zvykali si rychle, prakticky v fadu
dnt, jak dokazuji nasledujici zaznamy.

,Pruni obéd? Ne. Zradlo pro prasata. Brambory rozvaiené, iepa, zeli. Polovina do dzberu.
Jak ubyvaly zasoby z domu, tak ubjjval obsah dzberu.“ (Oldfich SVOBODA: Vzpominky 1942)

,V poledne byla k obédu slichta (tou by se u nas krmila prasata), zatimco my jsme timto
menu pohrdali, Francouzi a Polaci se mohli utlouct. [...] Chléb, to musim podotknout, je

LN 13

lepsi nez u pekaiit u nas v Protektordté.” (Josef LEBL: Denik O. T. Manna, 2)
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»K obédu jsme méli kedlubny s brambory a
kousticky masa. Celkem stravitelny obed,
Jiz proto, Ze nase zasoby se ¢im ddle, tim vi-
ce ztencuji. Co jsem nesnédl, nevylil jsem
Jjako dny predchazejict, nybrz ponechal k ve-
¢ert.“ (Josef LEBL: Dentk O. T. Manna, 2)

Pred odjezdem skupin urcenych do Norska
jesté probéhlo dodate¢né vytrazeni nékolika fy-
zicky slabsich ¢i nemocnych, a 13. listopadu
1942 opustilo gros celé ptivodni skupiny Ber-
lin. Vlakem cestovali pies Stétin do nedaleké-
ho Falkenburgu (dnes Zlocieniec), kde stal
velky dfevény tabor.

Ve Falkenburgu byla sice strava jesté horsi
nez v Berliné, zato rezim zde povolanci méli
naprosto volny. Mohli naptiklad chodit na vy-
chazky do mésta, kde si mohli zajit do kina,
restauraci i jinych podniki a provozoven.
Od mistniho némeckého obyvatelstva nebyli
nijak separovani.

,Pivo je zde sladké, lépe nez ,pivo‘je Fici ,pi-
volin®. [...] Jelikoz jsme méli dostatek ¢asu,
zasli jsme jesté do hotelu ,falcké® na veceri.
Byly to brambory s kedlubnou, skoro totéz
co v lagru az na to, Ze upravenéjsi. A opét
jedno ,pivo‘. Potom jsme zasli do hotelu
JZlata hvézda’, kde jsme si dali kavu a ,pivo°.
Teprve potom jsme sli k mistnimu biu na film
,Maria a Magda“.”“ (Josef LEBL: Denik O. T. Manna, 2)
,Okolo paté odpoledne jsme sli do mésta na
veceri. Byli jsme ve dvou hostincich, kde
Jjsme se dostatecné najedli. [...] Navecer jsme
sli na namésti na veceri, dostali jsme vcerejsi
vecer, tj. misu neloupanych vairenych bram-
boril s rybim salatem. Po navstévé tohoto

l.'-ih-ntn_w I&é ‘2_5&_. Kirisr -&4@({5&
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V Berliné povolanci obdrzeli pritkazky Todtovy organizace.
Déle na Sever pak jiz pokracovali jako jeji prislusnici. Vétsinou
byli dirigovani do pistavu Stétin. (Poziistalost O. Svoboda,
Adamov)

e e e

Tabor Falkenburg pobliz Stétina.
(Poziistalost J. Lébl, Cernolice)
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Jsme si zasli do hotelu Jon s, kde jsme si dali
Jjesté salat, kavu, ¢aj a nakonec tzv. Kohlsup-
pe. [...] Dnesjsme vidéli, Ze néemecka dévcata
o nas jevila zajem, a jen piredpoklad brzkého

odjezdu nam branil ve flirtu.”
(Josef LEBL: Denik O. T. Manna, 2)

Na taborovych ubikacich ptrevladaly ,,uvol-

néné mravy®, obecné typické pro danou véko-
vou skupinu. Zvlasté béhem vecert se mla-
dici ¢astovali nadavkami a vulgarni mluvou,
a také jejich zabava méla prevazné vulgarni
charakter, jak to nicméné odpovidalo véku
a prostiredi uzavireného kolektivu mladik.
Ve Falkenburgu vSichni obdrzeli vystroj
pro budouci praci v Norsku: drevaky, pracov-

ni odév a zimni obleceni, mezi jinymi i celtové
kabaty a beranice z koristi po Rudé armadé.
V tabore stravili povolanci celkem Sestnéct
dni, béhem nichz nevykonavali témét Zzddnou ’ .

praci. Vedeni nemélo presné informace, kdy

se podari zajistit lodni transport, coz ome-

zovalo pripadnou organizaci jejich pracovniho

nasazeni, ve vysledku v§ak némecka vale¢na masinerie po fadu dnt prichazela o pracovni
potencial nékolika stovek muzi, coz jisté nebylo zanedbatelné.

,19. XI. ¢turtek. Jsme zde uz skoro ti'i nedéle a na nic jsme ani nemdkli... [...] 28. XI. sobota.

Jesté nic. Jesté jsme nejeli. Asi nepriSel rozkaz. Mozna, Ze pojedeme v pondeli.“
(Oldtich SVOBODA: Vzpominky 1942)

Teprve vecer 30. listopadu 1942 cel4 skupina odjela vlakem do Stétina, kde jiz ¢ekala pii-
pravena lod, parnik Urundi. Poprvé v zivoté spattili mote, navic je fascinoval ruch a shon
pulzujiciho ptistavu. Jejich dojmy se mély jesté umocnit béhem plavby.

»Na lod’ jsme nastupovali po cimrach. Nase cimra se ubytovala na zadnim podpalubi v koutu
ke stredu lodi. Byl jsem pi-ekvapen jeji ,vypravnosti‘. V lodi jsou nadélany palandy na spanti,
z hrubé opracovanyjch lati a prken, vse nasvédcuje provizoriu. Sotva jsme se trochu ,okou-
kali‘ a ulozili sva zavazadla, jiz jsme juchali na palubu, abychom shlédli ze zvysenych mist
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Fotografovat se odvedenci nechali i b€hem kratkého
pobytu v Berliné. Zde také dostali prvni vystroj, pricemz
vétSinou $lo o rtizné soucasti kofistnich uniforem.
(Poziistalost L. Moravec, Borohradek)

Stétin, jeden z kli¢ovych némeckych ptistavii pro dopravu
do Skandinavie.

stétinsky pristav. Stdle jsme nachazeli pas-
tvu pro oci. Obrovské jeiaby, lodi, skunery,
doky, to vse jsme piimo oc¢ima hltali. Pruné

na mori...“ (Josef LEBL: Dentk O. T. Manna, 2)

Do Osla lod’ dorazila po dvoudenni plavbe,
3. prosince 1942, a nazitti se vSichni vylodili.
V Oslu ziistali dva az étyfi dny, béhem nichz
se seznamovali s mistnimi obyvateli. Setkani
s Nory probihala ve velmi srdecné atmosfére,
a doty¢ni na né vzpominali s nostalgii.

»Pak mne zavedl jeden kabr na obéd. Prima.
Opékané veprové a cveky, brambor, omdcka,
repa, brusinky, voda. Dal jsem jim svoji fot-
ku s adresou Brno vymeénou za fotku jejich
dcery Tani. Na cestu jsem dostal lahvicku
brusinek a dvé krabicky sardinek Prisel jsem

tesné pired odchodem na nddrazi.”
(Oldrich SVOBODA: Vzpominky 1942)

Po kratkém pobytu v Oslo nasledoval pre-
sun vlakem, méné casto pak lodi do Trond-
heimu. Obavy z nejisté budoucnosti zmirnilo
alespon pfivitani, jaké se Cechfim dostalo od
mistnich. Oslo proto opoustéli neradi, s po-
dobnymi projevy sympatii mistnich obyvatel
se vSak setkavali i nadale. Podpora norského
obyvatelstva se béhem jejich celého nedob-
rovolného pobytu na severu Evropy stala trva-
Iym ulehcéenim jejich osudu.

,Milj usudek k dnesku: Norové jsou narod
mirumilovny a pro pritele by dali vse. Ta-
kové kamaradstvi jsem necekal. Pro dnesek

dost, zitra jedem pry¢. Skoda.”
(Oldtich SVOBODA: Vzpominky 1942)
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Parnik s. s. Urundi byl zbudovan v roce 1920
v lodénicich firmy Blohm & Voss. S vytlakem
5791 BRT predstavoval lod’ stiedni velikosti.
V mezivale¢cném obdobi se prevazné plavil na
namornich trasich do vychodni Afriky (Deuts-
chland OST-Afrika Linie). Po vypuknuti druhé
svétové valky slouZil pro vojenskou piepravu,
mj. i béhem nacistické invaze do Norska
v dubnu 1940. Poté pravidelné obsluhoval
namoini linku ze Stétina do Osla, Bergenu
a dale na sever. V poslednich vale¢nych mési-
cich se zapojil do evakuace némeckych civilistii
z Kuronska, Gdyné a Gdarnisku. Po roce 1945
se plavil pod britskou, a poté pod reckou

vlajkou.

Kresby z deniku. (Poziistalost R. Holub, Pivin)




Trondheim se stal hlavni roziazovaci stanici nucen& nasazenych Cechii. Velka ¢ast zde
zistala, aby nadale pracovala pfimo ve mésté nebo v jeho okoli, vé€tSina se ale rozjela do rtiz-
nych dalSich mist — pfedevsim dale na sever. Cestovalo se vlakem, nékdy i lodi. Plavba podél
pobiezi byla v zimnim pocasi nepfijemna a nebezpecna jiz sama o sobé€, nemluveé o stalé
hrozbé spojeneckych ponorek a letount. Zvlasté pro ty, ktefi méli dojet az na nejzazsi sever,
se cesta na urcena pracovisté protahla na nékolik tydni.

,»0. I. 43. Od rana spéch, fasovani, a v jednu hodinu ndastup. Zavazadla odvezlo auto, nas
vzalo také a odvezlo do pristavu, kde ¢ekala RIGEL, lod’, na kterou jsme se nalodili. V pod-
palubi hrozny neporadek, zima. Dieselovyymi motory pohanéna byvala norska lod’ ma nas
vézt az do Nordreisy? [...] Jsme uz pies tiyden na lodi a prijeli jsme do malého piistavu
Rorwiku. [...] Predev¢irem byla na lodi skoro mensi vzpoura. Kluk kouril v podpalubi
a Transportfiithrer mu dal pies drzku, kluci se opreli, Ze on tam také kouri, tak at si da
pozor. Volani: ,kudly ven, podej ho sem, pres palubu s nim‘apod. [...]

14. I. ¢turtek. Narvik. Konecné zase v lagru, ale v jakém, to pozdéji. Véera po poledni
Jjsme pristali v Narviku, po zastavkach v Rerwik, Sandesjoru, Bodo, Lodingeu. Jeli jsme
Sest dni, ale skute¢né dni, protoze v noci jsme kotvili v pristavech. [...] Vecer v deset hodin
Jjsme se vylodili, auto nds zavezlo na lagr Kvitsandore. [...] — 18. 1. pondéli. A zase na lodi,
zas na cesté k novému domovu. Véera vecer jsme se nalodili na ULANG a v noci jsme vyje-
li z Narviku. [...] — 3. II. streda. Nordreisa. Pristav zadnyj, jen molo, u nehoz kotvi nékolik
soukromych kutril. [...] Kdosi si v§iml vrabcii a poznamenal, Ze vrabci a Cesi jsou po celém
svéte. V pristavu jsme Cekali asi do ti'i hodin odpoledne, nacez nas odvezlo auto do lagru
firmy Schuppert, ktery je vzddleny sedm kilometrii od more. Po poléuce jsme se uloZili na
zemt ke spanku na slamnikach.“ (Oldiich SVOBODA: Vzpominky 1942)

Zazitky ostatnich skupin z cesty do Norska byly velmi podobné, byt se konkrétni trasy
nékdy lisily. Né€které transporty byly z Berlina dirigovany kratsi cestou pres Déansko, jako
transport, v némz byl i Karel Jirgl z Pusté Rybné, jini nucené nasazeni naopak cestovali
do Norska dlouhymi oklikami pies Svédsko, ¢ dokonce ptes Finsko, jako naptiklad skupina
deviti pracovniki s Josefem K. ze Sirak u Jihlavy.

»,Dne 17. prosince (1942) tomu bylo 45 let, tedy pouhy tjjden pired vanoc¢nimi svatky, kdy jsme
byli totalne nasazeni na nucené prace do Berlina a po sedmi tyydnech pobytu ve Schlachten-
see odtransportovani nakladnim vlakem do danského pristavu Aarhusu. Asi za ¢tyri dny
nas nalodili spole¢né se sovétskymi valecnymi zajatci a Némci z Organizace Todt na lod’
Monte Rosa, ktera nas dopravila do norského hlavntho mésta Oslo. Tam jsme se zdrzeli
nekolik dni. Veétsina z nas pak pokracovala osobnim vlakem do pristavu Trondheim, zna-

meého podle bojii z roku 1940. I zde jsme se nekolik dnii zdrzeli. Potom jsme pluli nakladni
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Skupina ¢eskych pracovnikl na presunu
do mista uréeni v severnim Norsku.
Obleceni jsou v kofistnich uniformach,

s paskami Organizace Todt na pazich.
(Poziistalost V. Bayer, Bernartice nad
Odrou)

lodi Drachtdijk dale na sever, do pristavu Narvik. Po nekolika dnech v Narviku byli nekteri
Cesi z transportu ponechdni na prdci zde a ostatni pluli dale norskou civilni lodi Veringen
do pristavniho mésta Harstadt, kam jsem se dostal 1 ja.“ (Karel JIRGL st., Politka. Hlas revoluce.)

,0. 11. 1942 jsme odjeli transportem do Berlina, firma Karl Ebel Diisseldorf, a tam nas ubyto-
vali v lagru Schlachtensee a zde jsme pracovali na letisti u Berlina asi mésic. Na Stédry den
dojeli jsme do Polska a odtud do pristavu Gdarisk, potom do Finska, zde jsme opét zili v lagru.
Za nejakou dobu nas odvezli vlakem do Rovaniemi, Finsko, zase do lagru a po ¢ase auto-
busem po dalnici za polarni kruh na pracovisté Elvenes v Norsku.” (Josef K.: Vzpominky)

(Poziistalost M. Poledna, Kielov)
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(Ser-Troms Museum, Norsko)

PRIJEZDY CECHU DO NORSKA
(zpracovano podle tdaju kartotéky OT)

rok obdobi pocet
1941 13
1942 leden — srpen 1942 113
zari 1942 45
konec fijna 1942 95
listopad 1942 160
prosinec 1942 521
1943 leden 1943 57
anor 1943 29
bfezen 1943 78
duben — srpen 1943 96
zafi — prosinec 1943 32
1944 51
Celkem 1290

(Poziistalost M. Poledna, Krelov)

Motorova lod MS Rigel byla mens$im norskym
obchodnim plavidlem o vytlaku 3 828 BRT,
postavenym v roce 1924. Po némecké okupa-
ciji nacisté rekvirovali a pouzivali predev§im
pro transport nucen€ nasazenych délnikd,
némeckych vojaki a vale¢nych zajatci. V lis-
topadu 1944 lod’ napadly a potopily letouny
britského valeéného namornictva. Britsti letci
netusili, Ze se na palubé nachazi nékolik tisic
valeénych zajatct. Celkem zahynulo 2 571 osob,
predevsim prave z rad zajatcti. Polopotopeny
vrak ziistal na pobrezi az do roku 1969. Poto-
peni lodi Rigel je dodnes jednou z nejvétsich
namotnich katastrof, k nimz doslo v norskych
vodach.
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Norsko mtze prizmatem dochovanych materialt ptisobit jako destinace, v niz ¢esti nucené
nasazeni unikli smrtelnému nebezpeci téch projevi svétového konfliktu, které vétsina ces-
kych délniki byla nucena poznat na vlastni ktizi. Kobercové nalety a plosné bombardovani
celych mést se Norsku az na vyjimky vyhnuly, stejné jako frontové boje. V severské zemi
nalezli bezpochyby i snesitelnéjsi personalni vztahy. Zviile nacistickych trednikt a nadrize-
nych byla sice vSude srovnatelna, hlavni rozdil ale spocival v opore, kterou jim poskytovali
mistni obyvatelé. V Némecku obyvatelé vét§inou podlehli nacistické propagandé, a Cesi se
tak nevymanili z role porobenych, ménécennych cizincti. Podeziivani, pronéasledovani, pro-
jevy nadiazenosti a jistd mira opovrzeni patfily na tizemi Rige k béZnym prozitkéim nucené
nasazenych. Zhorsujici se valecna situace, prisny pracovni dohled, tristni stravovaci pod-
minky a v druhé poloviné valky i pfimé ohrozeni Zivota ptisobily na délniky nesmirné tisnive.
V Norsku ale okamzité nalezli porozuméni — nucené nasazeni i domaci obyvatelé si ihned
uvédomili, Ze se ocitli ,,na stejné lodi“, Ze jedni i druzi jsou v roli porobenych, kde se lisily jen
formy tutlaku. Solidarita probudila sympatie, drobné formy pomoci a vzajemnou dtvéru,
ktera postupné prertstala v pratelstvi. Pravé obdiv a sympatie k norskému lidu se prolinaji
takrka vSemi vzpominkami a zdznamy nucen€ nasazenych.

Severska destinace vSak s sebou nesla jina tskali. Predevsim se samoziejmé jednalo o akt
zvile, povinné totalni nasazeni muzi, ktefi museli opustit rodinu, ptatele, svoje pracovisté
¢i studium. Byli odeslani do zcela ciziho nezndmého prostiredi. Nemohli ovlivnit misto, typ ani
napln prace; nemeéli moznost se z ni vyvazat. Pravidelné museli vykonavat ¢innosti, k nimz
neméli zadné $koleni. Casto se jednalo o tvrdou manualni d¥inu. Severska p¥iroda sice viechny
uchvatila svoji drsnou krasou, klimatické podminky ale citelné zhorsovaly jiz tak tézkou situa-
ci nucené nasazenych. Mraz, snih, ostry vitr a vSudypritomny chlad jen zvyraznovaly naprosto
nedostatec¢nou vystroj, primitivni ubytovani a vSeobecny nedostatek mechanizace. Neustale
také hrozily stfety s nadfizenymi a riizné postihy.

Mnohameési¢ni pobyt v daleké severské zemi prozival kazdy nucené nasazeny individual-
né. Zatimco nékteri se v novém prostiedi dokazali rychle zorientovat, postupné si budovat
pracovni vztahy a ziskavat rizné dlevy a vyhody, jini se uzavirali do sebe a nemohli prekonat
odlouceni od domova, dostat naroktim tvrdé fyzické prace nebo nalézt odreagovani ve skupi-
nové zabavé. VEtsinu také, byt v rizné mife, trapila i zdkladni skuteénost, Ze museli pracovat
pro nacistickou vale¢nou masinerii a nucené se podridit ptikazim a natizenim.

V kazdém pripad€ vsem poskytoval zakladni Gtocisté jejich vlastni kolektiv. Vzdaleni od
znamého domaciho prostiedi, ¢esti pracovnici se rychle semkli a vytvareli vcelku velmi soli-
darni skupiny, kde se mohli navzajem podporovat a predevsim povzbuzovat.

Nucené pracovni nasazeni postihlo v ¢eskych zemich na pil milionu osob. Necelé dveé tisi-
covky muzi poslanych do Norska piedstavuji v tomto poctu jen zanedbatelnou kapku. Stejné
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tak v samotném Norsku, kde za valky muselo pracovat né€kolik desitek tisic zahrani¢nich dél-
nikd a dalsi desetitisice valeénych zajatci, je ,,Ceska stopa“ co do poctu jen marginalni kapito-
lou. Presto prave specificnost jejich osudu ¢ini jejich pribéh nadmiru zajimavym. Nasazeni
v Norsku se zna¢né vymykalo ,standardnim* prozitkim Cechii vyslanych na nucené préace
do Némecka ¢i umisténych do prumyslu v protektoratu. Piibéh je ale podnétny i pro soucasny
vyzkum fenoménu nucené prace v Norsku. Pfedev§im pomohl proniknout do kazdodennos-
ti nucené nasazenych a do osobni percepce nucené prace jako takové o¢ima samotnych obéti,
kterymi nucené nasazeni bezpochyby byli. Na konkrétni skupiné Cechii se také podatilo 1épe
osvétlit praxi nacistické rasové teorie, promitajici se do pomeérné Siroké skaly riznych pii-
stupti, poskytnutych podminek a obecného vnimani jednotlivych kategorii a skupin podmané-
ného obyvatelstva fady okupovanych zemi. Nepatrna kapitola z druhé svétové valky ma tedy
pomérné velky potencidl, a to jak v rdmci utvareni a pochopeni ¢eského a norského narodniho
pribéhu let valky a okupace, tak i pro Sirsi poznéni historie tohoto ohromného celosvétové-
ho konfliktu.

Pribéh Ceskych ,Noraki“ je bezpochyby zvlastni. Diilkazem je i soudrznost, ktera pietrvala
desetileti a projevila se v pravidelné poradanych srazech. Myslime, Ze to byla pravé nesdélitel-
na jedinecnost jejich spoleénych zazitkd, co je posléze spojovalo a motivovalo k setkavani
vzajemnému, sdileni a vzpominani.

Predlozena publikace je jednim z vystuptli bilateralniho projektu spole¢ného ¢esko-nor-
ského vyzkumu. Pivodné vznikala jako studijni text pro posluchace nordistiky na Filozofické
fakulté Univerzity Karlovy. Nicméné poté, co se k autortim dostaly pocetné materialy, a zvlasté
unikatni fotografické sbirky z rodinnych archivii a poziistalosti, ziskala kniha novy rozmeér.
S ohledem na veiejnost i na samotné potomky nucené nasazenych zvolili autoti populariza¢ni
formu, ktera miize oslovit i Sirsi okruh ¢tenart a zajemct.

Zcela zasadnim pramenem vyzkumu se stala kartotéka nucené nasazenych ceskych délniki
v Norsku, kterou spravuje norsky Narodni archiv v Oslu. Jednotlivé karty obsahuji zakladni
udaje o doty¢nych osobach, véetné jména, data a mista narozeni, mista bydlisté, rodinného
stavu, povolani apod. Na kartach je také vyznacéena (zpravidla netplna) pracovni draha dané-
ho délnika v Norsku, respektive ke které firmé byl zarazen, pripadné kdy doslo k néjaké zmeéné.
Kartotéka, byt netiplna, poskytla predevsim prvni kvantifika¢ni poznatky. Soucasné se stala pod-
kladem k vypracovani elektronické personalni databaze, pribézné doplitované a zpiesniované.

Jiz v poéatku prace na projektu byly o Cesich v Norsku spustény webové stranky (www.
noraci.cz), které se staly jednak obecnou informaéni platformou smérem k verejnosti, jednak
ucinnym komunikac¢nim kanalem s potomky a rodinami nucené nasazenych. Od prvotnich
stru¢nych informaci a kratkych exkurzi se stranky postupné plnily jednotlivymi osobnimi
piibéhy, a predevsim ziskanymi materialy a dokumenty. O tom, Ze téma naslo u verejnos-
ti odezvu, svédci i vysokd navstévnost webovych stranek. Stranky i on-line databaze jsou
dodnes pravidelné aktualizovany.
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Prvotni kontakt s potomky byl navazan i prostfednictvim dopisti. Badatelsky tym napsal
na staré valecné a povalec¢né adresy a pozadal o pomoc s dohledanim materiali z Norska.
Byla zde nadé€je, Ze alespon na nékterych adresach stale ziji pribuzni ¢i znadmi. BEhem covi-
dovych rokl 2020 az 2022 se tak autoti dokazali zkontaktovat se 150 potomky nasazenych.
Diky jejich spolupréci byla shromézdéna sbirka priblizné 4 000 vale¢nych fotografii, desitek
deniki a pisemnych vzpominek a ptltisicovky valeénych dopisi. S pfimou pomoci potomkii
vzniklo rovnéz pres padesat Zivotopisnych medailonki jejich predki nasazenych za valky
v Norsku.

Jednim z hlavnich vystupti projektu se stala i putovni vystava Poslani na Sever, prezen-
tovana dne 2. za¥i 2021 na pidé soukromé rezidence velvyslance Norského kralovstvi v CR
a predstavena posléze na fadé dalsich mist v Ceské republice. Soucasti vystavy byl i cyklus
Poslani na Sever: 15 piibéhii, zachycujici osobni prib€hy vybranych nucené nasazenych cées-
kych délnikti kombinaci uméleckych portrétii a doprovodnych textii v katalogu.

Publikaéni vrchol projektu predstavuje predkladana publikace, prace na tématu vSak nekon-
¢i. Spoluprace s norskymi i ceskymi odborniky se déle rozviji, stejné jako kontakty s potomky
samotnych nucené nasazenych. Zvlasté jim a jejich ochoté, vstiicnosti a dtivéie patii zave-
recny dik.

Autort
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Autoti dékuji potomktim a ptibuznym nucené nasazenych, kteti ochotné poskytli informace
a materialy a nechali nahlédnout do rodinné paméti; dale norskym kolegtim z NTNU, konkrétné
bychom radi jmenovali Hanse Otto Frelanda a Gunnara D. Hatlehola s diky za velkorysou
projektovou spolupréci; vedeni Ustavu germanskych studii Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy, které zastitilo realizaci projektu; studentiim norstiny na FF UK za to, Ze se v dobé
prvniho lockdownu zapojili jako prvni do vyhledavani potomki nucené nasazenych, a kone¢né
fondtim EHP (tzv. Norskym fondtim), které podporily bilateralni vyzkumneé vzdélavaci projekt
o ¢esko-norskych vztazich za druhé svétové valky.

Nas vdek patti i velvyslanectvi Norského kralovstvi v Praze, jmenovité panu velvyslanci
Robertu Kvilemu a jeho manzelce Erné€ Alice Sterkson, v jejichz rezidenci dne 2. zafi 2021
probéhlo setkani potomkii Noraku a zaroven vernisaz panelové a fotografické vystavy Posla-
ni na Sever. Vystava pak putovala do Teplic, Plzné, Brna, Boskovic a Kobyli a diky lokalnim
organizatoriim se podarilo navazat kontakt s dal§imi potomky a ziskat mnohé cenné materialy.

Autori dé€kuji za vstficnou pomoc archivnim institucim a jejich pracovniktim. Jsou to:
Martin Hot4ak (Cesko-némecky fond budoucnosti), Michael Stokke (Vale¢né muzeum Narvik),
Christian Wee (Falstad Museum), Zdenka Kokogkova a David Hubeny (Narodni archiv CR),
Julius Balaz a Martin Flosman (Vojensky astiredni archiv).

Srdec¢né podékovani patii pribuznym nasazenych a dalS$im osobam:

Jan a Jifi Bencovi, Lucie Besikova, Blanka Blejcharova, Jaroslav Buchtik, Jindriska a Vladislav
Cesékovi, Dana Cuhelova, Ladislav Dan&k, Marek Dokoupil, Klara Drummond, Libuse Faitova,
Pavel Habart, Jaroslava Hadrova, Zden€k Hajny, Hana Halackova, Lidmila Hamplova, Jarmila
Hanzalové, FrantiSek Hejda, Pavel Hofman, Martina a Zdena Hoskovi, Zbynék Houska, Jindra
Hradkova, Michaela Hrbacova, Ivona Hrusovska, Milada Charvatova, Miroslav Chladil, Stani-
slav Chromcak, Tomas Jambor, Lumir Jenik, Eva Jiraskova, Jitka Jiraskova, Petr Jirikovsky,
Kvétoslava Karafiatova, Hana a Josef Knapovi, Jarmila Kodymova, Hana Kochova, Gabriela
Kralova, Radim Kratochvil, Zdena Krejcirikova, Jan Kreysa, Ludmila Lostdkova, Markéta
Malachova, Antonin Marek, Marion Mareth Marqvardsen, Eva Matlova, Miroslava Mensikova,
Anezka Minarikova, Hana Mikulaskova, Ladislav Moravec, Pavel Némec, Karin Novotn4,
Jitka Ondrackova, Jan a Martin Oplovi, Vladimir Partl, Marie Podesvova, Ivo Poledna, Kvéta
Prochézkové, Jan Ptak, Pavel Rakovan, Petr Reho¥, Jitka Sovova, Ilona Stavinohov4, Milada
Svozilové, Lucie Senkov4, Petr Sev¢ik, Jaromir Simr, Hana Spa¢kova, Mojmir Splichal, Ivan
Svect, Jana Svecova, Miroslav Toman, Ondra Trantina, Martin Téima, Helena Vatikova, Yvona
Vrbova, Véra Weilova.
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Autofti publikace pracovali predevs§im s osobnimi vzpominkami, zapisky a dalsimi ego-doku-

menty totalné nasazenych. OtiSténi pasaze vétsSinou pochazeji ze zapiski, vzniklych béhem

totalniho nasazeni, prakticky v redlném case odrazejicich bezprosttedni prozitek pisateld,

nebo z paméti, sepsanych kratce po valce, které piredstavuji prvni pokus o souhrnnou reflexi

pravé uzaviené zivotni kapitoly. Nékolik vzpominek z pozdéjsi doby (napiiklad v podobé

¢lankd v dennim tisku) naopak nabizi pozoruhodnou ukazku tiibeni a formovani paméti

jedince vzhledem ke konkrétni prozité udalosti.

Ke ¢tenartim knihy tak promlouvaji predevsim primi aktéri. Jejich hlas je pouze vyjimecné

doplnén znénim vybranych archivnich materialt a dalsich zdroji.

Jaroslav BOUZEK: Osobni korespondence. Rukopis
Vaclav H. [pfijmeni anonymizovano]: Osobni
korespondence z let 1945—46. Rukopis

Ludvik HALASEK: Vzpominky z totdInitho nasazeni

v Norsku z roku 1998. Rukopis

Jan HOFMAN: Zapisnik. Cesta domit z kvétna 1945.
Rukopis

Karel JIRGL: Docasny povalecny Zivot totalné
nasazengjch Cechit v Norsku a spoleény nauvrat do vlasti,
ukonceny 2. zaii 1945. Rukopis

Josef KNAP: Denik. Rukopis

Jaroslav KOHOUT: Osobni korespondence. Rukopis
Josef LEBL: Denik O. T. Manna Josefa Lébla, 1., 2. 3.,
4. dil. Rukopis

Josef LEBL: Osobni korespondence. Rukopis

My, nasazeni na nucené prace ve druhé svétové valce.

Z dopistl, vypravéni a dokumentit nékterych nasazenych
ziskanyjch v roce 2003, sbornik Svazu nucené nasazenych.
Zd4r nad Sézavou 2004

Emil MYNAR: Osobni korespondence z roku 1945. Rukopis
Jan NOVOTNY: Zdpisky z nuceného cestovdni. Rukopis
Ladislav MORAVEC: Zdpisky z cest ve sluzbach O. T.
Rukopis

Zdenék OPL: Vzpominky na Norsko. Rukopis

Milan POLEDNA: Moje severska anabaze v ramci
totalntho nasazent v letech 1942—1945. Rukopis

Jan PTAK: Zazitky z mé cesty z Norska domii do vlasti.
Rukopis

Jan PTAK: Dopis z Trondheimu. Rukopis

Oldiich SVOBODA: Vzpominky 1942. Rukopis

Jan SEFL: Za valky v Norsku. Vyprdvéni z totaIntho
nasazeni. Rozmital pod Tiemsinem 2009

FrantiSek VANEK: Cestovni a pracovni denik
od 6. 11. 1942. Rukopis

Vojtéch BUBILEK: Repatriace — Postup, 9. 7. 1945.
Vojensky tstiedni archiv — Vojensky historicky archiv,
MNO 1945, kart. 66

Miroslav F. [pfijmeni anonymizovano]: PiSe se rok 1942...
Rukopis (Archiv Cesko-némeckého fondu, nadaéniho fondu)
Jan JANSA: Svédectvi podané na ¢&sl. vyslanectvi ve
Stockholmu, biezen 1944. Narodni archiv, fond Archiv Huberta
Ripky, Zpravy z domova, Cesi v Organizaci Todt, karton 192.
Josef K. [pfjmeni anonymizovano]: Zadost o od$kodnéni
— nasledky nuceného nasazeni, 8. 7. 1991. Rukopis
(Archiv Cesko-némeckého fondu, nada¢niho fondu)
Kartotéka repatriantii, Narodni archiv v Oslu, Allied
Exeditionary Force, RA/RAFA-3873/D, kart. Loo11
JAROSLAV LINK: Osobni korespondence

(Archiv Doc¢asného sekretariatu Noréci)

Jaroslav LOSTAK: Osobni korespondence. Rukopis
(Archiv Docasného sekretariatu Noréci)

M. [pfijmeni anonymizovano]: Vzpominka na Norsko.
Rukopis (Archiv Cesko-némeckého fondu budoucnosti

— nadacéniho fondu)

Osobni kartotéka zahrani¢nich délnikd. Narodni archiv v Oslu,
Organizace Todt, Einsatzgruppe Wiking, karton E3e — Lo013.
Jaroslav SVOBODA: Ani Svejk to tenkrdat nemél lehké...
Na totdlni nasazeni do severniho Norska vzpomina Jirt
Svoboda z Prahy. Rukopis (Archiv Doc¢asny sekretariat
Noraki)
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The Nazi system of forced labour (also known amongst Czechs as totaleinsatz) directly affected
about half a million Czechs during the Second World War. Most of them worked in armaments
and munitions factories in Germany, in the Sudetenland (the annexed borderlands) or in the
Protectorate of Bohemia and Moravia, but many were sent to other occupied countries, such as
France, Belgium, the Netherlands — and also to the far north, to Norway, where they worked
especially on the construction of fortifications and military installations, roads and railways.

The publication concisely presents the circumstances of the of Czechs doing forced labour
in Norway during the Second World War, a little-known chapter of Czech-Norwegian relations.
The Czechs were part of the 30,000 strong contingent of civilian foreign workers sent to
Norway by the German Organisation Todt. They experienced the hardships of war, the
machinery of forced labour and Nazi atrocities, and at the same time were on an extraordinary
journey across Northern Europe. They could never forget the suffering, humiliation, and
hard and dangerous work, but despite its harsh climate, the beauty of the Arctic landscape,
and friendly relations with Norwegians brought them extraordinary experiences that were
imprinted on their memories for the rest of their lives.

The book is divided into three sections. The first, consisting of two short chapters, presents
the general background, figures, facts and the contemporary context of forced labour, and
then describes the Czech forced labourers’ long journey to the far North of Norway. The second
section, devoted directly to the circumstances of forced labour in Norway, is the book’s centrepiece.
It outlines the various aspects of the story — the places the Czechs were sent to, the German
companies they worked for, the working and living conditions, the relationships that developed
amongst the workers and with the locals, with other foreign workers, and with their German
captors; and it also discusses the forms of resistance and attempts to escape. The third section
depicts the period after the war, especially the liberation and the long, arduous return home.
The last chapter looks at post-war memory and the ways of commemorating this part of Czech
history and the difficulties it entails. An index of the Czech forced labourers in Norway is included.

Each chapter comprises a combination of concise text and rich illustrations (mainly
photographics). The text is interspersed with excerpts from memoirs and diary entries, which
provide a unique bridge to the contemporary experience of the eyewitnesses. The personal
materials have become one of the main sources for research on Czech forced labourers in
Norway. The authors obtained them thanks to the willingness and understanding of people
who had inherited or been given them by friends and forebearers who had done forced
labour in Norway. Only thanks to these people was it possible to develop previous research
in Czech and Norwegian archives and other institutions and, by linking the two groups of
sources, to reconstruct this story in greater detail.
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Det nazistiske systemet med tvangsarbeid (ogsa kjent i Tsjekkia som totaleinsatz) pavirket
omtrent en halv million tsjekkere under andre verdenskrig. De fleste av dem jobbet i vipen- og
ammunisjonsfabrikker i Tyskland, i de okkuperte grenselandene eller i protektoratet, men
mange ble sendt til andre okkuperte land, som Frankrike, Belgia, Nederland — og ogsé langt
mot nord, til Norge, hvor de arbeidet spesielt med bygging av festningsverk og militaere
installasjoner, veier og jernbaner.

Publikasjonen presenterer i en kortfattet form omstendighetene rundt tsjekkiske arbeideres
tvangsarbeid i Norge under andre verdenskrig. Dette er et hittil lite kjente kapittel om tsjek-
kisk-norske forhold. Tsjekkerne var en del av en kontingent pad 30 000 sivile utenlandske
arbeidere som ble fraktet til Norge av den tyske organisasjonen Todt. De opplevde krigens
strabaser og nazistenes grusomheter, og ble samtidig akterer pa en ekstraordineer reise pa
tvers av Nord-Europa. Pa den ene siden kunne de ikke glemme motgang, ydmykelse og hardt
og farlig arbeid, men pa den andre siden ga det harde klimaet, skjgnnheten i det arktiske
landskapet og det vennlige forholdet til nordmennene dem ekstraordinaere opplevelser som
14 innprentet i minnene deres for resten av livet.

Boken er delt i tre. Den forste delen presenterer generell bakgrunn, tall, fakta og konteksten
for tvangsarbeid generelt, og beskriver deretter de tsjekkiske tvangsarbeidernes lange reise
til det fjerne Norge. Den andre delen beskriver omstendighetene ved tvangsarbeidet i Norge.
Den skisserer de ulike aspektene - stedene tsjekkerne dro til, de tyske bedriftene de jobbet
for, arbeids- og levekérene, relasjonene som utviklet seg mellom arbeiderne selv og lokal-
befolkningen, med andre utenlandske arbeidere, og med deres tyske overordnede, samt beskriver
ogsa formene for motstand og forsgk pa 4 romme. Den tredje delen skildrer perioden etter
krigens slutt, spesielt opplevelsen av frigjering og den vanskelige og lange hjemreisen. Siste
kapittel handler om etterkrigsminner og reflekterer vanskelighetene ved & minnes denne delen
av tsjekkisk historie. Indeksen over de tsjekkiske tvangsarbeiderne i Norge er ogsa inkludert
i vedlegget.

Kapitlene er tenkt som en kombinasjon av en grunnleggende tekst og et rikt illustrativt og
hovedsakelig fotografisk materiale. Teksten illustrerer utdrag fra skriftlige egodokumenter,
dagbgaker og etterkrigsminner, som gir en unik bro til den samtidige faktiske opplevelsen fra
gyenvitnere. Deres personlige materialer har blitt en av hovedkildene til forskning pa temaet
tvangsarbeid av tsjekkiske arbeidere i Norge. Forfatterne skaffet dem i arvestykker, takket vaere
villighet og forstaelse fra etterkommere og slektninger til tvangsarbeiderne. Bare takket vaere dem
var det mulig 4 lofte tidligere arkivforskning i tsjekkiske og norske arkiver og andre institusjoner
til et nytt niva, og ved & knytte dem sammen, a rekonstruere historien til tsjekkerne i det fjerne
nord mer detaljert.
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